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O tym podreczniku
Niniejszy podrecznik dotyczy klawiatur DS-1200KI i DS-1006KI.

Podrecznik zawiera instrukcje korzystania z produktu i zarzadzania nim. Rysunki, wykresy, zdjecia i wszelkie
inne zawarte w nim informacje majg jedynie na celu stanowi¢ opis i objasnienie produktu. Informacje
zamieszczone w podreczniku mogg ulec zmianie bez uprzedzenia ze wzgledu na aktualizacje

oprogramowania firmware lub z innych powoddw. Najnowszg wersje mozna pobrac z witryny firmy.

Z podrecznika nalezy korzysta¢ pod nadzorem fachowcéw.
Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

W PRZYPADKU PRODUKTU MAJACEGO tACZNOSC Z INTERNETEM UZYTKOWNIK KORZYSTA Z NIEGO W PEENI
NA WEASNE RYZYKO. HIKVISION NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIENORMALNE DZIAtANIE
PRODUKTU, NARUSZENIA PRYWATNOSCI ANI ZADNE INNE SZKODY BEDACE WYNIKIEM CYBERATAKU, ATAKU
HAKERSKIEGO, ZARAZENIA WIRUSEM LUB DOWOLNEGO INNEGO ZAGROZENIA BEZPIECZENSTWA
WYSTEPUJACEGO W SRODOWISKU INTERNETU. NIEMNIEJ JEDNAK, W RAZIE POTRZEBY HIKVISION UDZIELI
W ODPOWIEDNIM CZASIE POMOCY TECHNICZNEJ.

PRAWO DO STOSOWANIA MONITORINGU ROZNI SIE W ZALEZNOSCI OD JURYSDYKCJI. PRZED
ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZE LKIMI
PRZEPISAMI, JAKIE MAJA ZASTOSOWANIE W DANEJ JURYSDYKCII, ABY MIEC PEWNOSC, ZE POSTEPUJE SIE
ZGODNIE Z PRAWEM. HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYKORZYSTYWANIE NINIEJSZEGO
PRODUKTU W SPOSOB NIEZGODNY Z PRAWEM.

W PRZYPADKU WYSTAPIENIA ROZBIEZNOSCI MIEDZY INFORMACJAMI ZAWARTYMI W TYM PODRECZNIKU A
PRZEPISAMI PRAWA NALEZY ZAWSZE KIEROWAC SIE PRZEPISAMI.
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Zgodnos¢ z normami

Informacje dot. FCC

Zgodnos¢ z normami FCC: Urzadzenie przetestowano i potwierdzono jego zgodnos$¢ z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych zgodnie z rozdziatem 15. zasad FCC. Ograniczenia te zostaty stworzone w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktéceniami podczas uzytkowania urzadzenia w Srodowisku komercyjnym. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze promieniowac energie czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostato zainstalowane lub nie jest uzytkowane
zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Uzytkowanie urzadzenia w obszarach
zamieszkatych moze powodowac szkodliwe zaktécenia. W takim przypadku uzytkownik bedzie musiat usung¢ zaktécenia na
koszt wtasny.

Warunki FCC

Urzadzenie jest zgodne z rozdziatem 15. zasad FCC. Uzytkowanie jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie musi by¢ gotowe na odbieranie zaktécen, w tym takich, ktére mogg by¢ przyczyna nieprawidtowego
dziatania urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z normami UE

C€

Produkt oraz dotgczone akcesoria (jesli dotyczy) posiadajg znak ,,CE”, co oznacza zgodno$¢ z odpowiednimi
europejskimi normami zharmonizowanymi zawartymi w: dyrektywie niskonapieciowej 2006/95/EC, dyrektywie dotyczacej
kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC oraz dyrektywie RoHS 2011/65/EU.

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Produktédw oznaczonych tym symbolem nie mozna usuwac razem ze zwyktymi odpadami
komunalnymi w krajach Unii Europejskiej. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, po zakupie nowego odpowiednika zwrd¢
produkt swojemu lokalnemu dostawcy lub wyrzué go do odpowiednio oznaczonego kontenera. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw): Produkt zawiera akumulator, ktérego nie mozna usuwac razem ze
zwyktymi odpadami komunalnymi w krajach Unii Europejskiej. Doktadne informacje o akumulatorze znajdujg sie w
dokumentacji urzadzenia. Akumulator jest oznaczony takim symbolem i moze zawieracd litery oznaczajgce zawartosé kadmu
(Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, zwrd¢ akumulator swojemu dostawcy lub wrzué go do
odpowiednio oznaczonego pojemnika. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.recyclethis.info.


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

. Za odpowiednie skonfigurowanie wszystkich haset oraz innych ustawien zabezpiecze odpowiada
instalator i/lub uzytkownik.

. Podczas uzytkowania produktu nalezy scisle przestrzegac przepisdw bezpieczeristwa elektrycznego
obowigzujgcych w kraju i regionie. Doktadniejsze informacje znajduja sie w rozdziale dotyczagcym
specyfikacji technicznych.

e Napiecie wejsciowe powinno spetnia¢ normy SELV (Safety Extra Low Voltage) oraz Limited Power
Source przy 12 VDC, zgodnie z normg IEC60950-1. Doktadniejsze informacje znajduja sie
w rozdziale dotyczgcym specyfikacji technicznych.

. Nie podtaczaj kilku urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz przecigzenie moze spowodowacé
przegrzanie lub pozar.

e Upewnij sie, ze wtyczka jest doktadnie podtaczona do gniazda zasilajgcego.

e Jedli urzadzenie emituje dym, zapach lub hatas, natychmiast je wytgcz, wyjmij kabel

zasilajacy i skonsultuj sie z centrum obstugi techniczne;.

Wskazowki prewencyjne i ostrzezenia

Przed podtaczeniem i rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia zapoznaj sie z nastepujgcymi wskazowkami:

e Upewnij sie, ze urzadzenie zainstalowane jest w dobrze wentylowanym i wolnym od pytéw pomieszczeniu.
e Jednostka przeznaczona jest wytgcznie do uzytku wewnetrznego.
e Chron urzadzenie przed wszelkimi ptynami.

e Upewnij sie, ze warunki srodowiskowe spetniajg specyfikacje fabryczne.

e Upewnij sie, ze jednostka jest solidnie przymocowana do regatu lub pétki. Powazne wstrzasy lubuderzenia,
np. w wyniku upadku, mogg uszkodzi¢ wrazliwe podzespoty elektroniczne urzadzenia.

e Jesli to mozliwe, urzadzenia nalezy uzywac w potgczeniu z UPS-em.

. Przed podtgczaniem lub odtgczaniem akcesoriéw czy urzadzen peryferyjnych nalezy odfaczy¢ zasilanie
jednostki.

. Niewtasciwe korzystanie lub wymiana akumulatora moze grozi¢ wybuchem. Nalezy zastepowad
akumulator tylko akumulatorem tego samego typu lub jego odpowiednikiem. Ze zuzytymi
akumulatorami nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.
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Umowne symbole

Symbole znajdujgce sie w niniejszym podreczniku zostaty opisane w ponizszej tabeli.

Niebezpieczenstwo

spowodowac powazne obrazenia ciata lub Smier¢.

Symbol Opis

D}] Oznacza dodatkowe informacje podkreslajace lub  uzupetniajgce

Uwaga wazne fragmenty gtdwnego tekstu.

; _ Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowac

Ostrzesenie uszkodzeniem sprzetu, utrata danych, obnizeniem
wydajnosci lub nieprzewidzianymi zdarzeniami.

A Oznacza zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére moze
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Rozdziat T Omowienie

1.1 Cechy i funkcje

Wyswietlacz o rozdzielczosci 128 x 64
Czteroosiowy dzojstik

Mozliwos¢ potaczenia z wielofunkcyjnym centrum wideo (MVC), brama dostepu do matrycy (VAG),
sterownikiem $ciany wizyjnej, dekoderem itp.; obstuga za pomocg skrétow przetgczania kamery/grup
kamer na Scianie wizyjnej

Mozliwos¢ potgczenia z kamerg koputowa w celu sterowania funkcjami PTZ i robienia zdje¢ za pomoca
dzojstika

Mozliwos¢ potgczenia z DVR-em przez sie¢ lub port szeregowy i obstugi przyciskéw panelu przedniego.
Zarzadzanie kontami 16. uzytkownikéw: 1 administrator i 15 operatorow

Aktualizowanie systemu oraz importowanie i eksportowanie plikéw konfiguracyjnych przez pendrive'a

Zrobione zdjecia (FAT32) mogg by¢ przechowywane na pendrivie
Klawiatura DS-1200KI: dostep do sieci i konfiguracja przez przegladarke sieciowg; mozliwos¢

zarzadzania 1000. urzadzen w trybie obstugi klawiatury
Klawiatura DS-1006KI: dostep do urzadzen przez port szeregowy RS-485/422.
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1.2 Wyglad

Na rysunku 1-1 przedstawiono wyglad klawiatury.

Rysunek 1-1 Wyglad klawiatury

1.3 Interfejsy i dzojstik

Na rysunku 1-2 przedstawiono interfejsy oraz dzojstik klawiatury.

Rysunek 1-2 Interfejsy
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Tabela 1-1 Opis panelu tylnego

Poz.

Opis

Czteroosiowy dzojstik

e W trybie menu:
Poruszaj dzojstikiem w gére i w dét, aby wybra¢ menu konfiguracji.

Poruszaj w lewo i w prawo, aby wybiera¢ pozycje w menu.
Podczas wprowadzania wartosci porusz dzojstikiem w lewo,
aby usung¢ poprzedni znak.

Wocisnij srodkowy przycisk, aby potwierdzi¢, ze wprowadzong
wartosé.

Petni on role klawisza Enter.
e W trybie obstugi za pomocg skrétéw:

Poruszaj dzojstikiem, aby wykona¢ ruch panoramowania/przechytu
w 8 kierunkach. Predko$¢ panoramowania/przechytu/przyblizania
(PTZ) jest zalezna od zakresu ruchu dzojstika.

Obrdé¢ dzojstik zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub w przeciwna

strone, aby sterowac zblizeniem i oddaleniem.
Nacisnij srodkowy przycisk, aby zrobi¢ zdjecie.

LAN (tylko dla modelu DS-
1200KI)

Interfejs Ethernet 10/100 Mb/s

Interfejs szeregowy RS-232

Interfejs szeregowy do usuwania problemoéw

Interfejs USB

Port uniwersalnej magistrali szeregowej (USB) do podtgczania
dodatkowych urzadzen, takich jak pendrive

Interfejs szeregowy RS-422

Potaczenie z matrycg, urzadzeniem VGA itp.

Interfejs szeregowy RS-485

Potaczenie z kamerg typu speed dome w celu sterowania funkcjami
PTZ

Zasilanie

Wejscie zasilania 12 VDC
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1.4 Przyciski funkcyjne
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Rysunek 1-3 Przyciski funkcyjne
Tabela 1-2 Opis panelu tylnego
Nr Poz. Przycisk Opis
SET Otwarcie gtédwnego menu systemu.
. Przyciski MODE Wybdr sposrdd 6 trybow pracy.
wspdine OK Potwierdzenie wyboru i dziatania.
ESC Anulowanie i powrét do poprzedniego menu.
MON . . " oo
W  trybie obstugi za pomocg skrotédw  uziywaj
wraz z przyciskami numerycznymi, aby wybiera¢ monitor.
CAM . . " oo
W  trybie obstugi za pomocg skrotédw  uzywaj
wraz z przyciskami numerycznymi, aby wybiera¢ kamere.
Sterowanie PRESET/REC Uzywaj wraz z przyciskami numerycznymi, aby wywotywa¢é
Sciang wizyjna ustawienia wstepne.
PATTERN L .
e Nacisnij PATTERN lub 0 + PATTERN, aby wywotaé
automatyczne skanowanie.
e Uzywaj wraz z przyciskami numerycznymi (>0),
aby wywotywaé wzorce.
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PATROL/PLAY

Uzywaj wraz z przyciskami numerycznymi, aby wywotywadé
patrolowanie. Pozwala odtwarzaé¢ pliki wideo w trybie
obstugi DVR-a.

WIN

W trybie obstugi za pomoca skrétéw uzywaj wraz z
przyciskami numerycznymi, aby wybiera¢ okno Sciany
wizyjnej.

MULT

W trybie obstugi za pomoca skrétéw uzywaj
wraz z przyciskami numerycznymi, aby wybieraé tryb
podziatu $ciany wizyjne;j.

SCENE

W trybie obstugi za pomocg skrétéw uzywaj wraz z
przyciskami numerycznymi, aby przetgczaé sie miedzy
scenami.

DEV

Uzywaj wraz z przyciskami numerycznymi, aby wybierac
numer urzadzenia.

CAM-G

W trybie obstugi za pomocg skrétéw uzywaj wraz z
przyciskami numerycznymi, aby wybiera¢ grupe kamer.

AUX/F2

Wykonuje okreslone funkcje pomocnicze (robienie
zdjec lub tgczenie ekrandw na scianie wizyjnej)

PREV

W trybie obstugi za pomoca skrétéw przetacza
na poprzedniag kamere lub grupe kamer.

NEXT

W trybie obstugi za pomocg skrétéw przetacza na nastepng
kamere lub grupe kamer.

Przyciski
alfanumeryczne

0-9/A-Z

Wprowadzanie cyfr i liter w trybie edycji.

Sterowanie PTZ/
DVR-em

WIPER/
MENU

\Wit3acza i wytgcza wycieraczke w trybie sterowania funkcjami
PTZ. Przechodzi do gtéwnego menu urzadzenia DVR w trybie
obstugi DVR-a.

LIGHT/F1

Wtacza i wytgcza lampe w trybie sterowania funkcjami PTZ.

W trybie obstugi DVR-a mozesz to tez zrobi¢ za pomoca
przycisku F1 na panelu DVR.

FOCUS+/A

Ustawienie ostrosci na drugi plan w trybie sterowania
funkcjami PTZ. W trybie obstugi DVR-a mozesz to tez zrobié
za pomocg przycisku A na panelu DVR-a.

W trybie edycji przetacza miedzy trybami wprowadzania
znakéw: cyfry (123), wielkie litery (ABC) i mate
litery (abc).
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Wyswietlacz LCD

FOCUS-/MULT |e Ustawienie ostrosci na pierwszy plan w trybie
sterowania funkcjami PTZ.
e W trybie obstugi DVR-a mozesz to tez zrobié¢ za
pomoca przvcisku MULT na panelu DVR-a.
IRIS+/EDIT e  Zwieksza otwdr przystony w trybie sterowania
funkcjami PTZ.
e W trybie obstugi DVR-a mozesz to tez zrobic¢ za
pomoca przvcisku EDIT na panelu DVR-a
IRIS-/PTZ e Zmniejsza otwdr przystony w trybie sterowania
funkcjami PTZ.
e W trybie obstugi DVR-a mozesz to tez zrobic¢ za
pomoca przycisku PTZ na panelu DVR-a.
ZOOM+ Przybliza widok w trybie sterowania funkcjami PTZ.
ZOOM- e  Oddala widok w trybie sterowania funkcjami PTZ.
MAIN/SPOT . . . . .y
e W trybie obstugi DVR-a mozesz to tez zrobic za
pomocg przycisku MAIN/SPOT na panelu DVR-a.
Wyswietlacz o rozdzielczo$ci 128 x 64 pikseli pokazujacy
menu.
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o

Rozdzial 2 Rozpoczecie uzytkowania

2.1 Aktywacja urzadzenia
Cel:

Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia musisz je aktywowac, ustawiajgc hasto administratora.
Obstuga nie jest dozwolona przed aktywacjg. Mozesz rowniez aktywowac urzgdzenie za pomocg
SADP.

Krok 1 W interfejsie aktywacji urzagdzenia wprowadz dwukrotnie hasto logowania administratora w
odpowiednich polach tekstowych i potwierdz je (Confirm).

I:E:I UWAGA

W trybie edycji, naciskajgc przyciski FOCUS+/A na panelu klawiatury, mozesz przetgczaé tryb
wprowadzania znakéw: cyfry (123), wielkie litery (ABC) i mate litery (abc).

Activation

PSWd' Kk KKk k%

OK: 3k 3k 5k ok %k %k %k 123

Rysunek 2-1 Interfejs aktywacji

A\ OSTRZEZENIE

ZALECANE SILNE HAStO — Stanowczo zalecamy utworzenie wtasnego,

silnego hasta (zawierajgcego 8 znakdw, przynajmniej jedng wielka i jedng matg litere, cyfry oraz
znaki specjalne), aby zwiekszy¢ bezpieczerstwo produktu. Zalecamy réwniez regularne

zmiany hasta, szczegdlnie w systemach o wysokim stopniu bezpieczeristwa. Resetowanie hasta
raz w miesigcu lub w tygodniu lepiej zabezpieczy produkt.

Krok 2 Kliknij Confirm, aby ukonczy¢ aktywacje urzadzenia.

Dﬂ UWAGA

Po aktywacji urzgdzenia musisz zmieni¢ jego ustawienia daty i godziny.

2.2 Logowanie

Cel:

Musisz zalogowac sie na urzgdzeniu przed rozpoczeciem konfiguracji klawiatury oraz obstugg menu i
pozostatych funkcji. Logowanie lokalne i logowanie zdalne (przez przegladarke internetowg) sg opcjonalne.



Logowanie lokalne
Krok 1 W interfejsie logowania wprowadz nazwe uzytkownika w polu User.

Krok 2 Wprowadz hasto w polu Password.

User : admin

: % %k %k %k % %k %k *k 123

Rysunek 2-2 Interfejs logowania

Krok 3 Nacisnij przycisk OK, aby zalogowac sie na urzadzeniu.

[:[i] UWAGA

Jesli podasz btedne hasto — 7 razy jako administrator lub 5 razy jako operator — obecnie
uzywane konto zostanie zablokowane na 30 minut.

Logowanie zdalne (przez przegladarke internetowa)

Krok 1 Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres (https://adres IP), aby otworzy¢ strone
logowania.

. Network Keyboard

Rysunek 2-3 Interfejs

Krok 2 Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto w odpowiednich polach.

Krok 3 Kliknij przycisk Login, aby zalogowac sie na urzadzeniu.


https://ip/
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2.3 Menu systemowe

Po zalogowaniu dostaniesz sie do menu systemowego konfiguracji i obstugi.

Version

Network

User

RS-485

RS-422

Hardware

Time

Maintenance

| Change

Psw

|| Add User

L Edit User

Delete User

—— Upgrade

—  Import

L Export

Default

Keyboard

MAG by IP

DVR by IP

MA% 5)2/ RS-

DVFzgg RS-

Dome by
RS-485

Rysunek 2-4 Menu systemowe
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Rozdzial 3 Podstawowa konfiguracja

3.1 Ustawienia dostgpu sieciowego

EE] UWAGA

Musisz przyjg¢ do wiadomosci, ze uzytkowanie tego produktu z dostepem do internetu moze wigzac sie

z ryzykiem naruszenia bezpieczenstwa sieci. W celu unikniecia atakdéw sieciowych oraz wycieku informacji
wzmochij swoje zabezpieczenia. Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze swoim dostawcg
lub z najblizszym centrum obstugi technicznej.

E:E] UWAGA

Potaczenie sieciowe dotyczy tylko klawiatury DS-1200KI.
Krok 1 Otwodrz menu ustawien sieciowych za pomocg klawiatury.
System>Network

Krok 2 Za pomoca dzojstika wtgcz (ON) lub wytacz (OFF) obstuge DHCP.

Krok 3 Jesli wytgczytes DHCP, ustawiaj kolejne parametry sieciowe, w tym adres IP,
adres bram i maske podsieci.

Krok 4 Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

3.2 Zarzadzanie urzadzeniami

3.2.1 Zarzadzanie urzadzeniami za pomoca przegladarki internetowe;j

Cel:

Musisz dodac¢ urzadzenia do klawiatury poprzez przegladarke internetowga, zanim rozpoczniesz obstuge
i sterowanie urzadzeniami za pomoca klawiatury.

Krok 1 Zaloguj sie na urzadzeniu.
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IPCIP Dome  DVRNVR  Decoder
'=_{§ Device Management ————

Device List Add Add SADP
nput Channel [ Device Mods IP Address Port No.
Output Channsl

System Management

Network Management

Address Bit Settings

BiHen

Matrix Access Galeway

Total 0 tems 00

Rysunek 3-1 Interfejs zarzagdzania urzadzeniami

Krok 2 W menu Device Management > Device List wybierz rodzaj urzadzenia (kamera IP/koputowa kamera
IP, DVR/NVR lub dekoder) i kliknij przycisk Add, aby doda¢ urzadzenie.

Add Device X

Adding Mode e IP IP Segment

IP Address 192.0.0.68 (]
Port 8000 (]
User Name admin (/]
Password sessee (]

Rysunek 3-2 Dodawanie urzadzenia

Krok 3 Mozesz dodad urzgdzenie na podstawie adresu IP lub segmentu IP. Wprowadz parametry sieciowe, w
tym adres IP, port, nazwe uzytkownika i hasto.

Krok 4 Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia. Dodane urzgdzenie pojawi sie na liscie.

IPC/IP Dome DVR/NVR Decoder

| Add Add SADP |
Device Model IP Address Port No.
IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000

Krok 3-3 Dodanie urzadzenia

11
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D}] UWAGA

Mozesz tez klikngé opcje Add SADP, aby doda¢ urzadzenia online w tym samym segmencie sieci.

3.2.2 Zarzadzanie kanatami wejsciowymi/wyjsciowymi
Cel:

Mozesz zbiorczo zarzadzaé importem i eksportem kanatéw wejsciowych, grup kanatéw
wejsciowych oraz kanatéw wyjsciowych z poziomu przegladarki internetowej.

Import i eksport listy kanatow wejsciowych

Krok 1 Przejdz do pozycji Device Management > Input Channel > Input List.

Input List Input Group

Import Export

D Camera Name Chan No. Device Model IP Address  PortNo. Stream Type
5 Camera 04 4 IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000 Main Stream
6 Camera 05 5 IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000 Main Stream
7 Camera 06 6 IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000 Main Stream
8 Camera 07 7 IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000 Main Stream
9 Camera 08 8 IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000 Main Stream -
10 Camera 09 9 IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000 Main Stream
11 Camera 10 10 IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000 Main Stream
12 Camera 11 11 IPDOME_MEGA200 10.16.6.126 8000 Main Stream

Rysunek 3-4 Import i eksport listy kanatéw wejsciowych

Krok 2 (opcjonalny) Mozesz wybrac z listy kanat wejsciowy i klikng¢ Edit, aby edytowac jego parametry,
w tym identyfikator, nazwe kamery oraz typ strumienia.

Krok 3 Kliknij przycisk Export, aby wyeksportowac liste kanatéw wejsciowych (w formacie programu Excel) do
katalogu lokalnego.

Kliknij przycisk Import, aby zaimportowac liste kanatéw wejsciowych (w formacie programu Excel) z katalogu
lokalnego.

Zarzadzanie grupa kanatow wejsciowych
Krok 1 Przejdz do pozycji Device Management > Input Channel > Input Group.

Krok 2 Kliknij Add Group, aby przej$¢ na strone dodawania grupy kanatéw wejsciowych.

Krok 3 Edytuj nazwe grupy, ustaw interwat automatycznego przetgczania (10-10 000 s) i wybierz z listy
kanaty wejsciowe, aby dodac je do grupy.

12



Klawiatura DS-1200KI / 1006KI e Instrukcja uzytkownika

[ 3] uwaea

Mozna doda¢ maksymalnie 16 grup kanatéw wejsciowych.

InputList  Input Group

Group ID: 1 Name A El Autc-Switch: 20s Add Group Medify Group ‘ ‘ Delete Group
1D Csmera Name Chan No Device Model |F Address Port No Stream Type
1 IPdeme 1 DS-8416HD-T 10.65.189.176 2000 Main Strea *
2 Camers 01 1 IPDOME_MEGAZ200 10.16.6.126 8000 Msin Strea
3 Camers 02 2 IPDOME_MEGAZ00 10.18.6.126 8000 Msin Strea
4 Camers 02 3 IPDOME_MEGAZ200 10.18.6.126 8000 Msin Strea =
5 Camers 04 4 IPDOME_MEGAZ200 10.16.6.126 8000 Main Strea
8 Camers 05 5 IPDOME_MEGA200 10.16.8.126 8000 Msin Strea
T Camera 08 e IPDOME_MEGAZ200 10.1€.6.126 8000 Main Strea
8 Camers 07 7 IPDOME_MEGAZ200 10.16.8.128 8000 Msin Stres
9 Camers 08 8 IPDOME_MEGAZ200 10.16.6.126 8000 Masin Strea
10 Camera 09 ] IPDOME_MEGAZ00 10.16.8.126 8000 Masin Strea
1 Camers 10 10 IPDOME_MEGAZ00 10.16.6.126 8000 Main Strea
19 Camars 11 11 IPNOME  MERAZNN 1N 18R 198 annn Main Shas

Total 21 ltems 11"

Rysunek 3-5 Zarzadzanie grupg kanatéw wejsciowych

Krok 4 Mozesz zmieniaé informacje o grupie lub usuwaé grupe, klikajac odpowiednio Modify Group oraz
Delete Group.
Zarzadzanie kanatami wyjsciowymi
Krok 1 Przejdz do pozycji Device Management > Output Channel.

Krok 2 Mozesz sprawdzi¢ informacje o kanale wyjsciowym lub wybra¢ kanat wyjsciowy z listy
i edytowac jego identyfikator.

3.3 Zarzadzanie uzytkownikami i urzadzeniami powiazanymi
uzytkownikami

Domysline konto uzytkownika na urzadzeniu to admin (administrator), a hasto ustawiane jest przy

pierwszym uruchomieniu urzgdzenia. Konto uzytkownika admin ma uprawnienia do dodawania i usuwania
kont operatoréw oraz konfigurowania parametrow uzytkownikdéw, a takze dodawania urzadzen powigzanych
z dodanymi uzytkownikami.

Mozna skonfigurowaé jedno konto administratora i 15 kont operatoréw.

Krok 1 Na stronie System Management > User Management kliknij Add, aby przejs¢ do interfejsu
dodawania uzytkownika.

13
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Add User x

User Name User01 (]

User Type

Password (LA L L]} o
Strong

Confirm Psssword ssssssee (]

Select Linked Device

Select All
[@] D Device Type IFP Address Port No. Device Model
[@ 1 IPC/IP Dome 10.16.6.126 8000 IPDOME_MEGAZ200
@ > DVR/NVR 10.16.5.17 8000 DS-2018HUHI-F8/N
@] 3 Decoder 10.12.1.249 8000 DS-8408HD-T

Selected 3 Total 2 ltems 1

Rysunek 3-6

Krok 2 Edytuj nazwe uzytkownika, wprowadz hasto (zdecydowanie zalecamy silne hasto), a nastepnie
je potwierdz.

1\ OSTRZEZENIE

ZALECANE SILNE HAStO — Stanowczo zalecamy utworzenie wtasnego,

silnego hasta (zawierajgcego co najmniej 8 znakow, w tym jedng wielka i jedng matg litere, cyfry oraz
znaki specjalne), aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo produktu. Zalecamy

rowniez regularne zmiany hasta, szczegdlnie w systemach o wysokim stopniu bezpieczenstwa.
Resetowanie hasta raz w miesigcu lub w tygodniu lepiej zabezpieczy produkt.

Krok 3 Wybierz z listy powigzane urzadzenie(a) dla danego

uzytkownika.
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Rozdziat 4 Obstuga klawiatury

Krok 1 W interfejsie logowania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, aby zalogowac sie na urzgdzeniu.

&"J Shortcut
{§} System

Rysunek 4-1 Menu

Krok 2 Nacisnij przycisk MODE na panelu, aby przejsé do trybu sterowania innymi urzadzeniami.

1. Keyboard 5. DVR by RS-485
2. MAG by IP 6. Dome by RS-485
3.DVR by IP

4. MAG by RS-422

Rysunek 4-2 Wybér trybu obstugi

Tabela 4-1 Opis trybu obstugi

Tryb
Nr . Opis
Obstugi p
Klawiatury mozna uzywac¢ do zarzadzania urzadzeniami
(w tym kamerami IP, kamerami IP koputowymi, urzagdzeniami
DVR/NVR, MVC, dekoderem, sterownikiem $ciany wizyjnej itp.).
1 Klawiatura Uzytkownik moze dodawalc urzadzenia z poziomu przegladarki
internetowej i przypisywac im unikatowy identyfikator urzadzenia, a
nastepnie zarzadzac¢ nimi przez klawiature w celu komunikacji i
realizacji funkcji sciany wizyjnej lub sterowania PTZ. W tym celu
wprowadza sie identyfikator urzqdzenia+polecenie
Sterowanie . . L
) MAG-iem po Klawiatura moze taczy¢ sie z brama dostepu do matrycy,
IP umozliwiajgc sterowanie $ciang wizyjng, funkcjami PTZ itp.
Sterowanie . . L. L . .
DVR-em po IP Klawiatura moze tgczy¢é sie z urzadzeniami DVR/NVR i zdalnie
3 wywotywaé menu urzadzenia oraz umozliwia sterowanie PTZ przez
panel wirtualny.
Sterowanie . . .
MAG.i Klawiatura moze taczy¢ sie z brama dostepu do matrycy
-iem
4 lub MVC przez port RS-422 i umozliwia sterowanie $ciang
przez - - .
wizyjng, funkcjami PTZ itp.
RS-422 vina : P
Sterowanie  ljawiatura moze taczy¢ sie z urzadzeniami DVR/NVR przez port RS-
5 DVR-em przezjgs | ;dalnie wywotywaé menu urzadzenia oraz umozliwia
RS-485 sterowanie PTZ przez panel wirtualny.
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Sterowanie . . L
6 c Klawiatura moze tgczy¢ sie z analogowg kamerg koputowg lub
amerq urzgdzeniem PTZ przez port RS-485 w celu sterowania funkcjami PTZ.
koputowg

Krok 3 Uzyj dzojstika, aby wybra¢ tryb obstugi, i nacisnij przycisk OK, aby przej$¢ do obstugi.

4.1 Obstuga klawiatury

Klawiatury mozna uzywac do zarzadzania urzadzeniami (w tym kamerami IP, kamerami IP koputowymi,
urzgdzeniami DVR/NVR, MVC, dekoderem, kontrolerem $ciany wizyjnej itp.).

4.1.1 Sterowanie Sciana wizyjna
Cel:

Mozesz wybrac rdzne tryby podziatu okien dla wybranego kanatu wyjsciowego.
Konfigurowalne tryby wyswietlania wielu okien zalezg od dekoderéw, sterownika $ciany wizyjnej oraz
MVC (Multi-Video Center).

[:E] UWAGA

Tryby wyswietlania z podziatem na 1/2/4/6/8/9/12/16/25/32/36 okien mozna konfigurowac.

Krok 1 W trybie obstugi klawiatury nacisnij klawisze Num + DEV na panelu klawiatury, aby
wybrac ID urzadzenia (dekodera, MVC, sterownika $ciany wizyjnej).

[:E] UWAGA

. Jesli nie wprowadzisz ID urzadzenia (DEV), domysinie sterowanie dotyczy¢ bedzie pierwszego
dekodera (ID urzadzenia: 1).
Natomiast jesli nie wprowadzisz ID okna, dekodowane wideo bedzie domysinie odtwarzane w
oknie 01.

. ID urzadzenia (dekodera i MVC) oraz kanat/grupe kanatéw wejsciowych mozna wyswietlié,
przechodzac odpowiednio do pozycji Device Management>Device List lub Device Management>Input
Channel

EE] UWAGA

Korzystajgc z oprogramowania klienckiego iVMS-4200, mozesz wybraé i przeciggna¢ kanat wyjsciowy do
odpowiedniego okna wyswietlania na Scianie wizyjnej. Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkownika dekodera
lub MVC, gdzie znajdziesz szczegoty nt. konfiguracji i obstugi $ciany wizyjnej.

Krok 3 Nacisnij przyciski Num + MULT, aby skonfigurowa¢ tryb wyswietlania z podziatem na okna dla
kanatu wyjsciowego.

Krok 4 Nacisnij przyciski Num + WIN, aby ustawi¢ okno podrzedne do odtwarzania dekodowanego wideo.
Identyfikator wybranego okna podrzednego pokazany jest w pozycji [ID] interfejsu, np. [02].
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Krok 5 Nacisnij przyciski Num + CAM/CAM-G, aby wybraé kanat lub grupe kanatéw wejsciowych.
Naciskajgc przyciski PREV/NEXT, mozesz przetgczac sie pomiedzy identyfikatorami kamer
lub grup kamer.

E]g UWAGA

Mozesz nacisng¢ 0 + CAM, aby zatrzymaé¢ dekodowanie biezgcej kamery, lub 0 + CAM-
G, aby zatrzymaé cykliczne dekodowanie grupy kamer.

DEV: 2 DEV: 5
MON: 2 [02] MON: 2 [02]
CAM: 6 CAMG: 4

Rysunek 4-3 Obstuga Sciany wizyjnej

Krok 6 Obstuga funkcji PTZ na $cianie wizyjnej.

Przesun dzojstik, aby wykonac ruch panoramowania/przechytu w 8 kierunkach oraz sterowacé
zblizeniem/oddaleniem.

Obrdé¢ dzojstik zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub w przeciwng strone, aby sterowaé
zblizeniem i oddaleniem.

Srodkowy przycisk na dzojstiku stuzy do robienia zdjecia.

EE UWAGA

Mozesz tez bezposrednio nacisng¢ przyciski Num + CAM lub Num + AUX (ustawione na faczenie ekrandw,
patrz podrozdziat 4.1.4), aby przejs¢ do sterowania funkcjami PTZ.

4.1.2 Wywolywanie ustawien wstepnych/patrolowania/wzorca

Klawiatury mozna uzywac do sterowania funkcjami PTZ podtaczonej kamery IP, w tym
panoramowaniem/przechytem, zblizeniem/przystong/ostroscia, a takze do wywotywania ustawien
wstepnych/patrolowania/wzorca.

Krok 1 W trybie obstugi klawiatury nacisnij przyciski Num + MON, aby wybraé
identyfikator kanatu wyjsciowego.

Krok 2 Nacis$nij przyciski Num + CAM, aby wybrac¢ kanat wejsciowy do sterowania funkcjami PTZ.
Krok 3 Wywotaj ustawienia wstepne/patrolowanie/wzorzec.

e Nacisnij przyciski Num+PRESET na panelu klawiatury, aby wywotac¢ okreslone ustawienia wstepne.
e Nacisnij przyciski Num+PATROL na panelu klawiatury, aby wywotaé okreslony patrol.
e Nacisnij przyciski Num+PATTERN na panelu klawiatury, aby wywotaé okreslony wzorzec.

EE] UWAGA

Mozesz bezposrednio nacisngé PATTERN lub O + PATTERN, aby wywota¢ automatyczne skanowanie.
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CAM: 1

PRESET: 2

Rysunek 4-4 Wywotywanie ustawien wstepnych

[:E] UWAGA

Ustawienia wstepne/patrol/wzorzec trzeba wstepnie skonfigurowac.

4.1.3 Wywolywanie sceny
Cel:

Po dodaniu do klawiatury MVC, sterownika $ciany wizyjnej i dekodera mozesz skonfigurowac
scene za pomocg klienta iVMS 4200, a nastepnie przetaczaé sceny, wykonujgc ponizsze kroki.

Krok 1 W trybie obstugi klawiatury nacisnij klawisze Num + DEV na panelu klawiatury, aby
wybrac identyfikator urzgdzenia (dekodera, MVC, sterownika $ciany wizyjnej).

Nacisnij przyciski Num+SCENE na panelu klawiatury, aby wiaczy¢ zdefiniowang scene.

Dﬂ UWAGA

Scena Sciany wizyjnej musi by¢ wstepnie skonfigurowana dla dekodera lub MVC za pomoca oprogramowania klienckiego.

DEV: 1

SCENE: 2

Rysunek 4-5 Wywotywanie sceny

4.1.4 Funkcje pomocnicze

Na panelu klawiatury znajduje sie klawisz AUX/F2. Mozna go skonfigurowac¢ tak,
aby robit zdjecie lub uruchamiat funkcje tagczenia ekrandw.

Laczenie ekrandw na $cianie wizyjnej

Krok 1 Zaloguj sie do dekodera lub sterownika $ciany wizyjnej z poziomu przegladarki internetowej i
skonfiguruj ustawienia $ciany wizyjnej. Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkownika dekodera lub
sterownika Sciany wizyjnej.
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Krok 2 Zaloguj sie do klawiatury z poziomu przegladarki internetowej (https://adres IP) i przejdz na strone
ustawien przycisku Aux (System Management>Aux Key Settings).

Krok 3 Ustaw tgczenie ekrandw jako funkcje domysing przycisku Aux.

Krok 4 Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia.

ﬂ Keyboard Configuration

Aux Key Settings
[;6 Device Management =
Aux Key Screen Jointin
Q System Management 3 g E]

Version

User Management

Maintenance

Aux Key Settings

Rysunek 4-6 Ustawienia przycisku Aux

Krok 5 W trybie obstugi klawiatury

1) nacisnij przyciski Num + DEV, aby wybra¢ identyfikator urzadzenia.
2) Nacis$nij przyciski Num + AUX/F2, aby obstugiwac taczenie ekrandw na $cianie wizyjnej.
3) Nacisnij przyciski Num + CAM, aby wybrac¢ kanat wejsciowy.

DEV: 2
WALL: 2
CAM: 6

Rysunek 4-7 Sterowanie $ciang wizyjng za pomocg klawisza AUX

Robienie zdjgc¢

Obraz wideo z kamery mozna zarejestrowac jako zdjecie i zapisa¢ na pendrive za pomocg
klawiatury.

Krok 1 Zaloguj sie do klawiatury z poziomu przegladarki internetowej (https://adres IP) i przejdz na strone
ustawien przycisku Aux (System Management>Aux Key Settings).

Krok 2 Ustaw zdjecie (Capture) jako funkcje domysing przycisku Aux.
Krok 3 Kliknij Save, aby zapisa¢ ustawienia.
Krok 4 W trybie obstugi klawiatury

1) nacisnij przyciski Num + DEV, aby wybraé identyfikator urzadzenia.
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2) Nacisnij przyciski Num + MON, aby wybra¢ okno do wyswietlania kanatu wyjsciowego.
3) Nacisnij przyciski Num + CAM, aby wybra¢ kanat wejsciowy.

Krok 5 Nacisnij przycisk AUX/F2 na panelu klawiatury, aby zrobi¢ zdjecie. Zdjecia sg zapisywane
na pendrivie w systemie plikdw FAT32.

[:E] UWAGA

Mozesz uzy¢ srodkowego przycisku na dzojstiku do robienia zdje¢ w trybie obstugi
klawiatury.

4.2 Sterowanie MAG-iem po IP

Klawiatura moze tgczy¢ sie z brama dostepu do matrycy, umozliwiajac sterowanie Sciang wizyjna,
funkcjami PTZ itp.

Krok 1 Zaloguj sie do klawiatury z poziomu przegladarki internetowej (https://adres IP) i przejdz na strone
ustawien bramy dostepu do matrycy.

ﬂ Keyboard Configuration

Matrix Access Gateway

Eé Device Management

IP Address 192.0.0.68 (/]
'G} Systern Management

Port 8000 (/]
@ Network Management

User Name admin (]
€5 Address Bit Settings

Password ssesnee (/)
SS Matrix Access Gateway

Rysunek 4-8 Brama dostepu do

Krok 2 Skonfiguruj parametry bramy dostepu do matrycy. Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.
Krok 3 Wejdz do trybu obstugi MAG by IP, uzywajac klawiatury.
Krok 4 Naci$nij przyciski Num + MON, aby wybraé okno do wyswietlania kanatu wyjsciowego.

Krok 5 Naci$nij przyciski Num + WIN, aby ustawi¢ okno podrzedne do odtwarzania dekodowanego wideo.
Krok 6 Nacis$nij przyciski Num + CAM, aby wybra¢ grupe kanatéw wejsciowych. Naciskajac przyciski
PREV/NEXT, mozesz przetgczac sie pomiedzy identyfikatorami kamer.
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MON: 2
CAM: 1
WIN:1

Rysunek 4-9 MAG by IP

EE] UWAGA

Aby pierwszy raz uzy¢ urzgdzenia MAG/MVC, musisz uzy¢ oprogramowania konfiguracyjnego do ustawienia
ID kanatu wejsciowego/wyjsciowego MAG/MVC. Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkownika MVC, aby pozna¢
szczegoty.

Identyfikator kanatu wejsciowego/wyjsciowego jest uzywany do przetgczania zawartosci sciany wizyjnej lub
sterowania PTZ w trybie obstugi poprzez klawiature.

Krok 7 Obstuga funkcji PTZ na $cianie wizyjnej. Aby uzyskac¢ szczegoty, patrz Krok 6 w podrozdziale 4.1.1.

4.3 Sterowanie DVR-em po IP

Klawiatura moze tgczy¢ sie z urzadzeniami DVR/NVR i wywotywa¢ menu urzadzenia oraz umozliwia
korzystanie z funkcji PTZ z poziomu panelu wirtualnego.

Krok 1 Zaloguj sie do klawiatury z poziomu przegladarki internetowej (https://adres IP) i przejdz do listy
urzadzen DVR/NVR (Device Management>Device List>DVR/NVR).

Krok 2 Kliknij przycisk Add, aby doda¢ urzadzenie DVR/NVR. Patrz podrozdziat 3.2 Zarzadzanie urzadzeniami.
Analog Camera P Camera

IP Camera Add Quick Add

PIiEIRcaes ChannelNo.  IPAddress  ChannelNo. ManagementPort  Security Status Protocol  Connect
Maintenance DO1 10.16.6.126 1 8000 Strong Online HIKVISION
Security

Camera Management

User Management

Rysunek 4-10 Zarzadzanie urzgdzeniami DVR/NVR

Krok 4 Nacisnij przyciski Num + DEV na panelu klawiatury, aby wybraé identyfikator urzadzenia (wyswietlany
w sekcji Device Management>Device List>DVR/NVR).
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DEV: 3
KEY: PRESET/REC

Rysunek 4-11 DVR by IP

Krok 5 Za pomoca przyciskdw na panelu klawiatury mozesz sterowa¢ odpowiednimi funkcjami. Patrz
podrozdziat 1.4 Przyciski funkcyjne, aby sprawdzi¢ opis przyciskéw sterowania urzgdzeniem DVR.

4.4 Sterowanie MAG-iem przez RS-422

Klawiatura moze tgczy¢ sie z bramg dostepu do matrycy lub MVC przez port RS-422,
umozliwiajgc sterowanie sciang wizyjng, funkcjami PTZ itp.

Zanim zaczniesz:

Sprawdz potgczenie pomiedzy MAG-iem a klawiatura. Przytgcza T+ i T- portu RS-422 klawiatury muszg
by¢ potgczone z przytgczami D+ i D- portu RS-422 bramy MAG.

Patrz ponizszy rysunek:

T+ klawiatury A do R+ klawiatury B
T- klawiatury A do R- klawiatury B

Klawiatura A

Klawiatura B

Pin4 do T+
Pin3doT-

Podtaczenie do
MAG-a

T ‘Piny
COM1-COM16

Rysunek 4-12 Potaczenie pomiedzy klawiaturami ztgczonymi
kaskadowo a MAG-iem

Na ponizszym rysunku pokazano przyktadowy kabel sieciowy (568B). Piny 3 i 4 s3
oznaczone kolorami biato-zielonym i niebieskim.
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PIN 1

=]

]

568B meski

Rysunek 4-13 Kabel sieciowy

Krok 1 WejdZ do trybu obstugi MAG by RS-422, uzywajac klawiatury.
Krok 2 Nacisnij przyciski Num + MON, aby wybraé okno do wyswietlania kanatu wyjsciowego.
Krok 3 Nacisnij przyciski Num + WIN, aby ustawi¢ okno do odtwarzania dekodowanego wideo.

Krok 4 Nacis$nij przyciski Num + CAM, aby wybrac¢ kanat wejsciowy.

MON: 5
CAM: 2
WIN: 4

Rysunek 4-14 Obstuga matrycy

Krok 5 Mozesz obstugiwad funkcje PTZ na $cianie wizyjnej dla podtgczonej kamery koputowej. Instrukcje znajduja
sie w podrozdziale 4.1.2.

EE] UWAGA

Mozesz tez nacisng¢ przyciski Num + CAM, aby wybraé kanat wejsciowy i sterowac¢ funkcjami
PTZ.

EE UWAGA

o Zaréwno MAG-a, jak i MVC mozna podtaczy¢ do klawiatury przez port RS-422.

e Aby pierwszy raz uzy¢ urzgdzenia MAG/MVC, musisz uzy¢ oprogramowania konfiguracyjnego do
ustawienia identyfikatora kanatu wejsciowego/wyjsciowego MAG-a/MVC. Zapoznaj sie z instrukcjg
uzytkownika MVC, aby pozna¢ szczegéty.

Identyfikator kanatu wejsciowego/wyjsciowego jest uzywany do przetgczania zawartosci $ciany
wizyjnej lub sterowania PTZ w trybie obstugi za pomoca klawiatury.

4.5 Sterowanie DVR-em przez RS-485

Klawiatura moze tgczy¢ sie z urzgdzeniami DVR/NVR przez port RS-485 i zdalnie wywotywadé
menu urzgdzenia oraz umozliwia sterowanie PTZ z poziomu panelu wirtualnego.
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Zanim zaczniesz:

Sprawdz potgczenie pomiedzy urzagdzeniem DVR/NVR a klawiaturg. Przytgcza T+i T-
portu RS-485 klawiatury muszg by¢ potgczone z przytgczami D+ i D- portu KB
na tylnym panelu urzadzenia DVR.

RS 422 RS 485

T+ 1- R+ R-1G|T+ 1-] G
Rysunek 4-15 Port RS-485

Krok 1 Uzyj ClientDemo, aby zalogowac sie do urzgdzenia DVR/NVR w celu sprawdzenia identyfikatora zdalnego
sterowania.

Krok 2 Wejdz do trybu obstugi DVR by RS-485, uzywajac klawiatury.

Krok 3 Nacis$nij przyciski Num + DEV na panelu klawiatury, aby wybra¢ identyfikator urzagdzenia
(odpowiadajacy identyfikator zdalnego sterowania w ClientDemo).

DEV: 3
KEY: PRESET/REC

Rysunek 4-16 DVR by RS-485

Krok 4 Za pomoca dzojstika i przyciskdw na panelu klawiatury mozesz sterowa¢é
odpowiednimi funkcjami. Patrz podrozdziat 1.4 Przyciski funkcyjne, aby sprawdzi¢
opis przyciskéw sterowania urzagdzeniem DVR.

EE] UWAGA

Predkos¢ transmisji, protokdt i inne parametry portu RS-485 klawiatury muszg by¢ ustawione na
9600, 8, 1 i brak parzystosci.

4.6 Sterowanie kamera kopulowaq przez RS-485

Klawiatura moze tgczy¢ sie z analogowg kamera koputowq lub urzadzeniem PTZ przez port RS-485 w celu
sterowania funkcjami PTZ.

Zanim zaczniesz:

Sprawdz potaczenie pomiedzy kamerg koputowa a klawiaturg. Przytacza T+ i T-
portu RS-485 klawiatury muszg by¢ potgczone odpowiednio z przytaczami T+ i T- portu kamery
koputowe;.

24



Klawiatura DS-1200KI / 1006KI e Instrukcja uzytkownika

Krok 1 Wejdz do trybu obstugi Dome by RS-485, uzywajgc klawiatury.
Krok 2 Nacisnij przyciski Num + CAM, aby wybraé kamere.

Krok 3 Za pomocg dzojstika i przyciskow na panelu klawiatury mozesz sterowa¢ odpowiednimi
funkcjami. Patrz podrozdziat 1.4 Przyciski funkcyjne, aby sprawdzié opis
przyciskéw funkcyjnych PTZ.

SITE: 3

IRIS+

Rysunek 4-17 DVR by RS-485

[ 3] uwaca

Adres, predkos¢ transmisji, protokét i inne parametry portu RS-485 muszg by¢ ustawione analogicznie
do parametréow portu RS-485 kamery koputowe;j.

4.7 Obstuga za pomoca skrotow
Sterowanie urzadzeniem z klawiatury mozna wykonywac za pomocg skrétow.

Krok 1 W interfejsie logowania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, aby zalogowac sie na urzadzeniu.

d}'? Shortcut
{§} System

Rysunek 4-18

Krok 2 Uzyj dzojstika, aby wybra¢ skrot do przechodzenia do trybu obstugi za pomocg skrétéw.

Step 3 Nacisnij Num+DEV/MON/CAM/CAM-G/PRESET/PATROL/PATTERN/WIN/MULT/SCENE na
klawiaturze, aby wykonaé odpowiednie dziatanie urzgdzenia lub sterowa¢ nim.
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Rozdziat 5 Konfiguracja menu systemowego

Po zalogowaniu w menu gtéwnym mozesz wybrac pozycje System, aby sprawdzi¢ wersje systemu i
skonfigurowad ustawienia systemowe, w tym sie¢, uzytkownikdw, port RS-485, port RS-422, sprzet, date i
godzine oraz dziatania konserwacyjne.

1. Version 5.RS-422

2. Network 6. Hardware

3. User 7. Time

4, RS-485 8. Maintenance

Rysunek 5-1 Menu gtéwne

EE] UWAGA

Opis konfiguracji parametréw sieci znajduje sie w podrozdziale 3.1 Ustawienia sieciowe.

52 Wersja

Wybierz pozycje Version, aby wyswietli¢ informacje o wersji klawiatury, w tym oprogramowaniu
uktadowym, panelu,
wersji sprzetu i oprogramowania.

5.3 Zarzadzanie uzytkownikami

Wybierz pozycje User, aby przejs¢ do interfejsu zarzadzania uzytkownikami. Mozesz zmieni¢ hasto
(admin), doda¢ nowego uzytkownika, edytowac lub usungd istniejgcych uzytkownikow.

Kliknij OK lub srodkowy przycisk dzojstika, aby zapisa¢ ustawienia.

1. Change Pswd
2. Add User

3. Edit User

4. Delete User

Rysunek 5-2 Zarzadzanie uzytkownikami

D:ﬂ UWAGA

Tylko uzytkownik z prawami administratora moze dodawacé/edytowacd/usuwac uzytkownikow
(operatorow).
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5.4 Ustawienia portu RS-485/RS-422

Klawiatura moze taczy¢ sie z analogowg kamerg koputowg lub urzagdzeniem DVR przez port RS-485,
a z MVC/MAG przez port RS-422.

Wybierz pozycje RS-485/RS-422, aby przej$é do interfejsu ustawienr portu RS-485/RS-422. Mozesz
skonfigurowac bit adresu (tylko RS-485), predkos¢ transmisji, bit danych, protokét (PROT: do wyboru PELCO-
P, PELCO-D, VICON, KALATEL, HIKVISION), bit stopu, parzysto$é, a takze skopiowac wszystkie ustawienia. Gdy
ustawisz opcje Copy All na warto$¢ Yes dla portu RS-485, biezgce ustawienia zostang skopiowane do

konfiguracji wszelkich innych urzgdzen podtaczanych przez port RS-485.
Kliknij OK lub srodkowy przycisk dzojstika, aby zapisa¢ ustawienia.

Add. Bit: 0 123 Stop Bit: O
Baud Rate: 9600 Parity: None

Data Bit: 8 Copy All: No
PROT: PELCO-P

Rysunek 5-3 Ustawienia portu RS-485

I:E UWAGA

Skonfigurowane tutaj parametry portu RS-485/RS-422 muszg by¢ analogiczne z parametrami podtgczone;j
kamery koputowej/urzadzenia DVR lub MVC/MAG.

5.5 Sprzet
Mozesz skonfigurowac funkcje automatycznego wylogowywania sie.

Wybierz opcje Hardware, aby przejs¢ do nastepujgcego interfejsu, a nastepnie za pomoca dzojstika ustaw
opcje A-Logoff na ON lub OFF. Kliknij OK lub srodkowy przycisk dzojstika, aby zapisa¢ ustawienia.

Gdy funkcja automatycznego wylogowywania sie ustawiona jest na wartos¢ ON, system przeprowadzi
automatyczne wylogowanie po 30 minutach bezczynnosci.

A-Logoff: ON

Rysunek 5-4 Ustawienia automatycznego
wylogowywania sie
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5.6 Ustawienia czasu

Wybierz pozycje Time, aby przejs¢ do interfejsu ustawien daty i godziny w systemie. Mozesz ustawic rok,
miesigc, dzien, format godziny, godzine, minuty i sekundy. Kliknij OK lub srodkowy przycisk dzojstika, aby
zapisaé ustawienia.

5.7 Konserwacja

Wybierz pozycje Maintenance, aby przejs¢ do interfejsu ustawien konserwacji w systemie. Mozesz
aktualizowac urzadzenie, importowac i eksportowac pliki konfiguracyjne, a takze przywroci¢ urzadzenie
do ustawien fabrycznych.

(4) Default

Rysunek 5-5 Konserwacja

I:_-E UWAGA

¢ Przed aktualizacjg podtgcz pendrive'a do klawiatury, a nastepnie przeprowadz import/eksport

plikéw.
o Plik aktualizacyjny i plik konfiguracyjny muszg by¢ umieszczone w katalogu gtéwnym pendrive'a.
o Plik aktualizacyjny musi mie¢ nazwe digicap.dav; a plik konfiguracyjny kbCfg.bin.
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Rozdzial 6 Specyfikacje techniczne

Tabela 6-1 Specyfikacja techniczna

Wyswietlacz LCD

128x64 piksele

Dzojstik

Dzojstik czteroosiowy

Tryb sterowania

Przez sie¢, RS-232, RS-422, RS-485

Interfejs sieciowy

Samodostosowujgcy sie port Ethernet 1/10/100 Mb/s

Interfejs szeregowy

1 RS-232, 1 RS-422, 1 RS-485

Interfejs USB 1xUSB 2.0
Zasilanie 12 v DC
Zuzycie energii <4,5W

Temperatura robocza

od -10 do +55°C (od 14 do 131°F)

Wilgotnosc¢ robocza

od 10% do 90%

Wymiary (szer. x gt. x wys.)

435 x 193 x 110 mm (17,1 x 7,6 x 4,3 cala)

Waga

<1kg(2,21b)

Tabela 6-2 Specyfikacja techniczna modelu DS-1006KI|

Wyswietlacz LCD

128x64 piksele

Dzojstik

Dzojstik czteroosiowy

Tryb sterowania

RS-232, RS-422, RS-485

Interfejs szeregowy

1 RS-232, 1 RS-422, 1 RS-485

Interfejs USB 1xUSB 2.0
Zasilanie 12 v DC
Zuzycie energii <45W

Temperatura robocza

od -10 do +55°C (od 14 do 131°F)

Wilgotnos¢ robocza

od 10% do 90%

Wymiary (szer. x gt. x wys.)

435x193 x110 mm (17,1 x 7,6 x 4,3 cala)

Waga

<1kg(2,21b)
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